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RolMatic Compak”

Sistema ideado para la integracion o
separacion de estancias, mediante
hojas fijas y dos moviles de apertura

simultanea.

Este mecanismo incorpora las ventajas
de dos sistemas KLEIN, ya que nace de
la fusion entre RolMatic® y Roll GLASS®.

RolMatic Compak permite un peso
maximo de 90 Kg por panel mévil; con
un perfil muy compacto, que integra el

sistema de reenvio, panel fijo y mévil.

Este producto tiene una gran acepta-
cién entre los arquitectos, decoradores
e instaladores, no solo por su disefio e
innovacioén, sino por su facilidad de

montaje.

This system has been designed to
integrate or separate rooms by
using fix glass panels and two

synchronised sliding ones.

The mechanism includes all the bene-
fits of KLEIN's systems as a result of the
fusion of RolMatice and Roll GLASS®.

RolMatic Compak® system can hold
sliding doors up to 90 kgs each. The
very compact track which integrates
fix and sliding panels as well as the

synchronised mechanism.

This product is extremely popular
among architects, interior designers
and installers, not only for its design

and innovation but also thanks to the

Systéme congu pour l'intégration ou
la séparation d’espaces intégrant
des panneaux fixes et mobiles s’ou-

vrant simultanément.

Ce mécanisme issu de la fusion du Rol-
Matic® et du Roll GLASS®, reprend tous

les avantages de ces deux systemes.

RolMatic Compak® permet I'installation
de panneaux mobiles jusqua 90 kg cha-
cun. Le rail trés compact intégre les pan-
neaux fixes et mobiles ainsi que le

systéme de synchronisation des portes.

Ce produit est un grand succes parmi
les architectes, décorateurs et installa-
teurs, d’une part par sa conception et
son innovation mais aussi de par son

montage facile.

Sistema concebut per a la integraci6
o separaci6 d’estances mitjangant
fulles fixes i dues mobils d’obertura

simultania.

Aquest mecanisme incorpora els avan-
tatges de dos sistemes KLEIN ja que neix
de la fusié6 entre RolMatic® i Roll
GLASS®.

RolMatic Compak® permet un pes
maxim de 90 kg per cada panell mobil.
Disposa d’un perfil molt compacte que
integra el sistema de retorn, el panell fix

i el mobil.

Aquest producte gaudeix d’una gran
acceptacié entre arquitectes, decoradors
i instal-ladors tant pel seu disseny i inno-

vacié, com per la facilitat de muntatge.
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i | Klein Ibérica, s.a. se reserva el derecho a efectuar modificaciones en el producto, sin previo aviso. Klein Ibérica, s.a. reserves the right to modify the product without prior notice.
Klein Ibérica, s.a. se réserve le droit de modifier ses produits sans avoir a le communiquer préalablement. Klein Ibérica, s.a. es reserva el dret de fer modificacions al producte, sense avis previ.
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